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Marque de commande

UDC-18GMA-400-3E3-
Y183731

Caractéristiques

 Détecteur ultrasonique pour une détec-
tion sdre ("absence", "présence
simple", "présence double/superposi-
tion") de matériaux plans, de préfé-
rence du papier

* Pas de TEACH IN nécessaire

¢ LED Etat de commutation, visible sur
360°

¢ Insensible a l'impression, aux couleurs
et aux surfaces réfléchissantes

 Grammages de 10 g/m? jusqu'a
2000 g/m? et plus

* Trés large palette de matériaux, allant
des papiers tres minces aux toles fines
et aux films métalliques ou en matiére
plastique

* Montage vertical ou incliné des détec-
teurs par rapport au niveau de la feuille

Raccordement électrique

Symbole/Raccordement:
Controéle feuille double

| (BN) +Ug
EK; Entrée de fonction
| (WH)

= Sortie feuille simple

= Sortie feuille double

= Sortie d'air

Ug

Dimensions

LEDs

N\

Fils, 70 mm avec embouts

I=6m

Unité de traitement
avec récepteur ultrasonique

S

38

/ﬁ

0.5m

!

| &

M18x1

Emetteur ultrasonique

Caractéristiques techniques

Caractéristiques générales
Domaine de détection
Fréquence du transducteur
Eléments de visualisation/
réglage

LED verte

LED jaune

LED rouge

Caractéristiques électriques
Tension d'emploi

395 kHz

Consommation a vide |y <80 mA

Retard a la disponibilité t,, <500 ms

Entrée

Type d'entrée entrée de fonction

indication : feuille simple détectée
indication : absence de feduille (air)
indication : feuille double détectée

niveau signal 0: -Ug ... -Ug + 1V
niveau signal 1 : +Ug -1V ... +Ug

Durée de l'impulsion >100 ms
Impédance >4 kQ
Sortie

Type de sortie

Courant assigné d'emploi |,
surtensions

Chute de tension Uy <2V
Temps d'action t,, env. 3 ms
Retard a la retombée tq env. 3 ms

Conformité aux normes
Normes

3 sorties, a ouverture PNP
3 x 100 mA |, protégée contre les courts-circuits/

une alimentation de classe 2

Conditions environnantes
Température ambiante
Température de stockage
Caractéristiques mécaniques
Mode de protection
Raccordement

Matérial

Boitier

Transducteur

Masse

P67

150 g

Sous réserve de modifications en raison d'améliorations techniques.

0...60°C (273 ... 333 K)
-40 ... 70 °C (233 ... 343 K)

5 m, cable PVC 0,14 mm?

20 ... 60 mm , distance optimale : 45 mm

18 ...30 V DC, ondulation 10 %gg

IEC / EN 60947-5-2:2004 C-UL : 57M3, IND CONT. EQ., fonctionnement avec

laiton, nickelé, éléments en matiere plastique PBT
résine époxy/mélange de billes de verre; mousse polyuréthane
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Description des fonctions du capteur

Le contrdle de doubles feuilles par ultrasons pour la détection de doubles feuilles est mis
en ceuvre dans toutes les applications nécessitant une distinction automatisée entre
simple feuille et double feuille, afin de protéger les machines ou d’éviter des rebuts. Le
contréle des doubles feuilles s’appuie sur le principe unidirectionnel a ultrasons. Il per-
met de détecter :

- l'absence de feuilles, c’est-a-dire de ['air,

- les feuilles simples

- les feuilles doubles

L’analyse des signaux s’effectue via un systéme de microprocesseurs. Une fois I'analy-
se réalisée, les sorties de commutation correspondantes sont activées. Les variations
des conditions ambiantes, telles que la température ou I'humidité, sont automatique-
ment compensées. L’électronique d’analyse est associée a une téte de capteur pour for-
mer une unité d’analyse, le tout logé dans un boitier métallique compact M18.

Connexion

Le capteur dispose de 6 connexions. La fonction des connexions est détaillée dans le
tableau suivant. L'entrée de fonction (PK) sert a paramétrer le capteur. (Voir extension
de 'impulsion de sortie, aide a I'alignement et choix de programme.) En cours d’exploi-
tation, I'entrée de fonction doit toujours étre bien reliée & +Ug ou -Ug afin d’éviter d’éven-
tuels perturbations ou défauts de fonctionnement.

Couleur Connexion Remarque
BN +UB
WH Sortie de commutation Simple |Largeur d’impulsion correspondant a I'évé-
feuille nement
BK Sortie de commutation Double |Largeur d'impulsion correspondant a I'évé-
feuille nement
GY Sortie de commutation Air Largeur d'impulsion correspondant a I'évé-
nement
PK -Ug/+Ug Entrée de fonction pour le paramétrage/
I'extension de I'impulsion
BU -UB

Mode normal

Le capteur fonctionne en mode normal si I'entrée de fonction (PK) est sur -Ug ou +Ug
lorsque l'alimentation est mise sous tension (Power-On), conformément au tableau
d’extension de I'impulsion de sortie (voir ci-dessous).

Affichage :

LED jaune : détection air

LED verte : détection feuille simple
LED rouge : détection feuille double

Sorties de commutation :
Les sorties de commutation ne sont actives qu’en mode normal !

Blanc WH Sortie Simple feuille
Noir : BK Sortie Double feuille
Gris : GY Sortie Air

Extension de I'impulsion de sortie

En connectant I'entrée de fonction (PK) a -Ug ou +Ug, une largeur d’'impulsion minimale
de 120 ms peut étre sélectionnée pour toutes les impulsions de sortie des trois sorties
de commutation.

Connexion (PK) |Rapport de commutation (alimentation sous tension)
-Ug Pas d’extension de I'impulsion des sorties de commutation

+Up Extension de 'impulsion de toutes les sorties de commutation au

minimum a 120 ms

Attention :

cela peut conduire a un état dans lequel plus d’une sortie de commutation seulement
sont connectées !

Mode affichage

La programmation préréglée pour le capteur peut étre affichée en connectant I'entrée
de fonction (PK) sans tension en étant en mode normal. La LED verte indique le numéro
du programme (nombre de clignotements (entre 1 et 4) = numéro du programme).

Les sorties sont & ce moment-la inactives.

Si I'entrée de fonction (PK) est connectée sans tension lorsque I'alimentation est mise
sous tension (Power-On), le capteur fonctionne également en mode affichage.

Sous réserve de modifications en raison d'améliorations techniques.

Diagrammes/Informations
supplémentaires

Montage/alignement :

Distances conseillées

a=5..15mm

b 210 mm

d =40..45mm b
- .

Montage/alignement :

(pour papiers trés épais)

Désalignement angulaire
o<+-1°

S<+/-1mm

Etats du signal

Evénement Air : Feuille simple : Feuille double
T

T
WH, blanc

|
.
Sortie feuille simple 0 }—‘_'_

BK, noir
Sortie feuille double

GY, gris

I
"
I
I
I |
I

Sortie air .

o a o4

PK sur -UB (sans prolongation des impulsions de sortie)

Accessoires

UDB-Cable-2M
Accessoires

UDB-Cable-1M
Accessoires
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Si, pendant I'exploitation, I'entrée de fonction (PK) est connectée sans tension en raison d’'un probléme (cable coupé, desserrage di
aux vibrations), le mode affichage sert d’affichage d’erreur.

Paramétrage

Le capteur dispose de 4 programmes pour différents domaines d’utilisation. Cela permet la détection d’'une large gamme de matériaux.
L’'utilisateur peut sélectionner le programme adapté a son application.

Le réglage standard du programme 1 est tel qu’aucune modification n’est nécessaire pour la majorité des applications.

Programmes
Numéro de pro- |Remarques* Gamme de matéri-
gramme aux
1 Réglage standard papiers standard 20 a4 1200 g/m?
2 Papiers épais, cartonnages, cartons fins (DIN 55 > 100 g/m?
468-1) et tbles minces™*
3 Papiers fins 20 a 250 g/m?
4 Papiers trés fins < 40 g/m?

*) Les mesures ont été enregistrées dans les conditions suivantes : d =45 mm, a=10 mm, #=0°
**) Les mesures ont été enregistrées dans les conditions suivantes : d =45 mm, a=10 mm, 5= 35°

Procédure lors du paramétrage
En dehors du mode affichage, il est possible de passer a d’autres modes de paramétrage de fagon cyclique :

Mode aide a I'alignement -->
Mode choix de programme -->
Mode aide a I'alignement --> (pour contréle)

Le changement de mode se fait en connectant I'entrée de fonction (PK) & -Ug (pour > 500 ms). Dans le mode « choix de programme
», le niveau de programme suivant est sélectionné en connectant I'entrée de fonction (PK) a +Ug (pour > 500 ms).

Lorsque la tension d’alimentation est coupée, vous quittez le mode actuel avec le changement de programme choisi.
Les sorties de commutation sont inactives pendant le paramétrage du capteur !

... et placer I'entrée de fonction (PK)

sur +UB ou -UB Fonctionnement T
- -U +U
Power On = normal B B

... et mettre hors tension
la fonction d'entrée (PK) \

Entrée de fonction
(PK) hors tension

Mode d'indication
b
Y I

Aide pour
I'alignement jaune)

N,

aucune fonction

Commutation
prolongation
des impulsions

Mode d'indication

»| Sélection de
"1 programme
(LED verte)

i,

Sélection cyclique
programme suivant

- -
=1 =1

Modes

Aide a l'alignement

Lors du montage, le contrdle des doubles feuilles a ultrasons peut servir d’aide pour aligner de fagon optimale 'émetteur sur le récep-
teur.

Lorsque le capteur détecte de l'air (LED jaune), le contréle des doubles feuilles a ultrasons commence a afficher la force du signal
d’amplitude mesuré :

- - sile signal est faible, la LED jaune clignote a une fréquence faible

- - si la force du signal augmente, la fréquence des clignotements augmente

- si l'alignement est optimal (force du signal maximale), la LED jaune reste allumée en continu.

Les fonctions Simple feuille (LED verte) et Double feuille (LED rouge) sont en outre actives. Le bon fonctionnement du contrdle des
doubles feuilles peut ainsi étre vérifié.

Choix de programme

En mode choix de programme, la LED verte indique le numéro du programme actuel (nombre de clignotements = numéro du program-
me). Le programme suivant est sélectionné de facon cyclique (le programme 1 suit le programme 4) en connectant I'entrée de fonction
(PK) a +Ug (pour > 500 ms).

Remarques :

un appareil complet se compose d’un émetteur a ultrasons et d’un dispositif d’interprétation avec récepteur a ultrasons. Le réglage des
tétes des capteurs les unes par rapport aux autres est optimisé en usine, aussi ne doivent-elles pas étre utilisées séparément. Le point
de rupture du connecteur sur le céble de raccordement émetteur-récepteur sert uniquement a permettre un montage plus simple.

Sous réserve de modifications en raison d'améliorations techniques.
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Pour des raisons physiques, les papiers trés aérés (par exemple, les mouchoirs en papier) ou les papiers perforés ne se prétent pas
toujours a la détection des feuilles doubles.

Lors du montage, il convient de veiller a ce que le signal ultrasonique ne puisse pas contourner le matériel & détecter par le biais de
réflexions multiples. Un tel phénomene peut se produire lorsque des surfaces importantes se prétent a la réflexion du son, transver-
salement a la direction de propagation du son. Cette configuration est possible dans le cas de dispositifs porteurs inadaptés ou d’élé-
ments présentant des surfaces importantes. Si des pans d’éléments induisent une réflexion, ceux-ci doivent étre revétus d’'un matériau
absorbant le son ou bien il faut opter pour un autre site de montage.

Si plusieurs procédures de contrdle de doubles feuilles sont appliquées a proximité, cette concomitance est susceptible d’entrainer
une perturbation réciproque et de fait, un dysfonctionnement des appareils. Cette influence réciproque peut étre évitée par des contre-
mesures adaptées, prévues des la phase de planification des installations.
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